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1 Mitere (Ragione sociale, citta, atato)
Expéditsur (nomn,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befttrdarung untetliegt trotz einer
gegentailigan Abmachung den Bestim-

2 Destinatario {Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom adressa pays)

Renault Cergy COPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport

mungen des Ubereinkommens Ober den intarnational de marchandises
BerfiSrderungsvertrag im internationalen par route {CMR) StraBengiterverkehrs (CMR)

1 6 Trasportatere (Ragione sociale, cittd, stato)
Transportaur (nom,adresse.pays)

Waberer

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour ia ivrasion de la marchandise

17 Trasportaton successivor (Regione sociale, cittd. stato)
Transporteurs sucessifs (nom adresse

Ort/Linu IDEM

Land/Pays

4 Luogo & data della presa in carico della merce
Lieu ot date de la prise an charge de la marchandise

otiew MODUGNO

LandPays  ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

DaurvDate  20.04.2020

Réserves et obiservations des transporteurs

5 Documenti allegati

Documents annexés 721 7867-7217868-7217869

Contrassegni # numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 10 e gistmtistica | 11 Peso lordo kg 12 voume ma
merce No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
Dct 300 components
25171024320 1 europallet 120*80 108 pcs
205947476R 10 carton box 60 pcs 300
251R297300 1 paliet 8060 15 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lattre (ADR)
1 3 Iatruzioni del mittente 1 9 2Zu zahlen vom: L' expéditeur mrg E:‘gwﬁnauim
Instructions de I"expediteur ( formalités et autres} A paysr par:
mmw
P1151213605 mesiggl
Zeischensurmms
Solde
Zuschlisge
Suppléments
Nabangetohean
Frais accassaires
Sonstiges
Divers +
["Zu zahtende Gesamt-
SUmime Totkd payer
14 Rackerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
| Trasporto prepagaio / Franco
Traaporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compiisto a s Embiies MODUGNO am/le  20.04.2020 24 yerce roenta Data

Réception des marchandises Date

LY A
22  MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 | 23 ¢FPSWE43° TWBX X6 , -
ima & im tras, re
"7°92° MODEJGNO -BARI . (Signature st imbre du trans ur)
_ (Firma e timbro del mittente) {Firma @ timbro del destinataric)
(Signature et timbre de L'éxpediteur) _ {Signature et timbre du destinataite) __
25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenziibargingen Pa - paleties Faletten - Empfanger - Destinataire des paleftes
vyon bis km Art Anzahl KeinATsusch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- \J Euro-
Palette paietie
Gitterbox- Gitterbox-
Paletts Paleite
Einfach- Einfach-
Palatte Palette
26 Veriragspariner des Frachtflhrers
27 Amtliches Kennzsichen Nutziast in kg Bestitigung des Empfangers Bestadtigung des Fahrers
Targa
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




